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اشــــاره
جمعــه  ذکــر  نشــریه 

بــا هــدف انتشــار گزیــده بیانــات 
ائمه جمعــه قزوین در خطبه هــای نماز 

جمعــه، هرهفتــه بــه صــورت الکترونیکــی از 
ــاز  ــتاد نم ــی س ــای اجتماع ــبکه ه ــق ش طری

جمعــه منتشــر مــی گــردد.
ائمــه  بیانــات  متــن  اســت  ذکــر  بــه  لازم 
بــا حــذف و اضافــات و  محتــرم جمعــه، 
شــده  ســعی  و  اســت  همــراه  ویرایــش 
جویــی  بهــره  و  مطالعــه  جهــت  اســت 

هرچــه بهتــر مخاطبیــن گرامــی، اهــم 
گــردد.    ارائــه  محورهــا 
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خطبه اول
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذُ بِالَل

حیمِ حْمنِ الرَّ ِ الرَّ
ّ

بِسْمِ الَل
دِ  ی سَــیِّ

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ــا مِیــنَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْــدُ لِلَّ
ْ
ال

ــد 
َ

قَاسِــمِ المُصْطَفَــی مُحَمّ
ْ
بِــي  ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
الأنْبِیَــاءِ وَال

ائِمُ 
َ

عْــنُ الدّ
َّ
اهِريِنَ المَعْصومِین وَالل بِینَ الطَّ یِّ

وَآلِــهِ الطَّ
يــن. ــی قِیَــامِ يَــوْمِ الدِّ

َ
جْمَعِیــنَ مِــنَ الآنَ إِل

َ
عْدَائِهِــمْ أ

َ
ــی أ

َ
 عَل

وصِیكُمْ عِبَادَ الله وَنَفْسي بِتَقْوَی الله وَنَظْمِ أمْرِكُم.
ُ
أ

یم پرتو قرآن کر دشمن شناسی در 
 الُله الحَكیمُ في  كِتابِهِ الكَريمِ:

َ
ال

َ
ق

ئَةٌ  ــمْ سَــيِّ
ُ

مْ حَسَــنَةٌ تَسُــؤْهُمْ وَإِنْ تُصِبْك
ُ

>إِنْ تَمْسَسْــك
كُــمْ كَيْدُهُمْ  ا يَضُرُّ

َ
قُــوا ل وا وَتَتَّ يَفْرَحُــوا بِهَــاۖ  وَإِنْ تَصْبِــرُ

ــونَ مُحِيــطٌ.<  1
ُ
ــهَ بِمَــا يَعْمَل شَــيْئًاۗ  إِنَّ اللَّ

ــه  ــیم ك ــد باش ــیم و معتق ــوا باش ــه تق ــزم ب ــه ملت همیش
1 . اگــر كمتريــن خیــری بــه شــما برســد، ناراحــت می شــوند! به عكــس، اگــر حادثــۀ تلخــی برايتــان اتفــاق بیفتــد، كِیــف می كننــد! اگــر در 

ــه رفتارشــان احاطــه دارد  ــه شــما نمی رســاند؛ چــون خــدا ب ــد و مراقــب اوضــاع باشــید، توطئه هايشــان آســیبی ب ــر كنی ــر ســختی ها صب براب

)آل عمــران: 1۲۰(.



14
02

اه 
 م

ذر
1  آ

7 
 |  

عه 
جم

از 
نم

ی 
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

4

الهــی اســت. در  تقــوای  راه  پیمــودن  مــا در  ســعادت 
ســه آيــه از آيــات كريــم و شــريف ســورۀ آل عمــران كــه 
يكــی از آن هــا قرائــت شــد، خــدای متعــال موجوديــت 
صهیونیســت ها و يهوديــان را بــرای مــا تشــريح می كنــد و 
اخــاق و رفتــار آنــان را بیــان می كنــد. چنان كــه ماحظــه 
فرموديــد، از زمــان حماســۀ غــزه تاکنــون چنديــن خطبــه 
در ايــن فضــا ]داشــتیم[ و در هــر خطبــه يــک ويژگــی بــرای 
شــناختن يهوديــان بیــان كرديــم تــا ببینیــم خــدا آن هــا را 

ــد. ــی می كن ــی معرف ــه موجودات چگون
حــال در ادامــۀ همــان صحبت هــا، ببینیــم خــدا دربــارۀ ايــن 
يهوديــان چــه می گويــد: چكاره هســتند؟ روحیــات و اخاق 
و انســانیت آن هــا چگونــه اســت؟ اين هــا را دنبــال می كنیــم 
و بــه كمــک قــرآن دشمن شناســی می كنیــم. قــرآن گفتــه 
اســت كــه اين هــا بدتريــن دشــمنان هســتند: يهودی هايی 
كــه مــا امــروز يهودی هــای صهیونیســت می گويیــم؛ يعنــی 
ــرت  ــورات، حض ــدا، ت ــه خ ــده ای ب ــچ عقی ــه هی ــی ك يهوديان
موســای كلیم؟ع؟ و انبیــای الهی؟عهم؟ ندارنــد و همۀ اين ها 

را بــرای دنیــای خودشــان بهانــه كرده انــد.
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6

پرهیز از رازگفتن به دشمنان وم  لز

ا 
َ
ــمْ ل

ُ
خِــذُوا بِطَانَــةً مِــنْ دُونِك ا تَتَّ

َ
ذِيــنَ آمَنُــوا ل

َّ
هَــا ال يُّ

َ
>يَــا أ

ــنْ  بَغْضَــاءُ مِ
ْ
ــدَتِ ال ــدْ بَ ــمْ قَ ــا عَنِتُّ وا مَ ا وَدُّ

ً
ــال ــمْ خَبَ

ُ
ونَك

ُ
ل
ْ
يَأ

ــمُ 
ُ

ك
َ
ــا ل نَّ كْبَــرُۚ  قَــدْ بَيَّ

َ
فْوَاهِهِــمْ وَمَــا تُخْفِــي صُدُورُهُــمْ أ

َ
أ

ــونَ.< 1
ُ
آيَــاتِۖ  إِنْ كُنْتُــمْ تَعْقِل

ْ
ال

ــمْ... .<: اين ها را 
ُ

خِذُوا بِطَانَةً مِــنْ دُونِك ا تَتَّ
َ
ذِيــنَ آمَنُــوا ل

َّ
هَــا ال يُّ

َ
>يَــا أ

بــرای خودتــان ]دوســت[ صمیمی انتخــاب نكنیــد. روايات 
بــه مــا كمــک می كننــد و می فرماينــد كــه منظــور خــدای 
متعــال يهودی هــا هســتند. »بِطانــه« يعنــی آســتری. در 
فارســی هــم از »بطانه« اســتفاده می كنیم: پیــش از اينكه 
ديــوار را نقاشــی كننــد »بطانــه كاری« می كننــد. در فارســی 
»بطانــه كاری« را آســتری هــم می گوينــد. دربــارۀ لباس هم 
]مثــاً[ آســتری كــت می گويیــم. »آســتری« يعنــی آنچــه 

باطــن لبــاس اســت و بــه بــدن نزديک تــر اســت.
اين آيه می فرمايد: مبادا يهوديان را بطانۀ خودتان بگیريد؛ 
1 . مســلمانان! ســفرۀ دلتــان را پیــش هــر كس وناکســی بــاز نكنیــد؛ چون كــه آن هــا از رســاندن هیــچ زيانــی بــه شــما كوتاهــی نمی كننــد و آرزو 

دارنــد همیشــه در ســختی باشــید! از لابــه لای حرف هايشــان كینه تــوزی پیداســت. تــازه، كینــه ای كــه در دل دارنــد، عمیق تــر اســت! بلــه، اگــر 

عقلتــان را بــه كار بیندازيــد، نشــانه های دشــمن را مثــل روز برايتــان روشــن كرده ايــم )آل عمــران: 11۸(.
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يعنــی آن هــا را در درون اســرار خودتــان راه بدهیــد. مبــادا 
آن ها را بیاوريد تا تأسیسات هسته ای شما را ببینند و اسرار 
نظامــی شــما را بفهمنــد. كاری كــه بعضــی از غرب زده هــای 
منافق متأســفانه انجام دادند و خســارت های جبران ناپذير 
بــه ملــت و ســرمايه های ملــی مــا وارد كردنــد. كســانی كــه 
جاســوس های آمريكايــی را به راحتــی آوردنــد و اســرار نظــام 
مــا را در اختیــار آن هــا قــرار دادنــد، خیانــت كردنــد و خــاف آيۀ 

قــرآن كريــم عمــل كردنــد.
بَغْضَــاءُ مِــنْ 

ْ
ــمْ قَــدْ بَــدَتِ ال وا مَــا عَنِتُّ ا وَدُّ

ً
ــمْ خَبَــال

ُ
ونَك

ُ
ل

ْ
ا يَأ

َ
>...ل

كْبَرُ... .<: اين ها ايســتاده اند 
َ
فْوَاهِهِــمْ وَمَــا تُخْفِي صُدُورُهُمْ أ

َ
أ

تــا شــما را از پــای دربیاورند و خســته كنند. دوســت دارند 
خســتگی و فرســايش شــما را تماشــا كننــد. وقتــی حــرف 
می زننــد، از دهانشــان خشــم و خشــونت علیــه شــما 
بیــرون می ريــزد. آنچــه از دهانشــان بیــرون می ريــزد، در 
مقابــلِ آنچــه در دل هايشــان علیــه شــما دارنــد انــدک 
ــر و  اســت. آنچــه در دل علیــه شــما دارنــد، بســیار بزرگ ت
بدتــر از آن اســت كــه اظهــار می كننــد. اظهــار كردنــد: »مــا 
بايــد ريشــۀ ملــت ايــران را بخشــكانیم.« قــرآن می گويــد: 
ايــن از دهــان آن هــا بیــرون آمــد؛ امــا آنچــه در دل دارنــد از 
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اين هــا بســیار بیشــتر اســت.
ــد[  ــونَ.< ]خداون

ُ
ــمْ تَعْقِل ــاتِۖ  إِنْ كُنْتُ آيَ

ْ
ــمُ ال

ُ
ك

َ
ــا ل نَّ ــدْ بَيَّ >...قَ

می فرمايــد: مــا نشــانه های دشــمن را بــرای شــما آشــكار 
كرديم و دشــمن را به شــما شناســانديم؛ اگر شــما عاقل 

باشــید و بینديشید. 

ی و کینۀ باطنی دشمنان دوستی ظاهر

وَتُؤْمِنُــونَ  ــمْ 
ُ

ونَك يُحِبُّ ا 
َ
وَل ونَهُــمْ  تُحِبُّ اءِ 

َ
ول

ُ
أ نْتُــمْ 

َ
أ >هَــا 

ــوا 
ُ

ــوْا عَضّ
َ
ــا وَإِذَا خَل ــوا آمَنَّ

ُ
ــمْ قَال

ُ
قُوك

َ
ــهِ وَإِذَا ل ِ

ّ
كِتَــابِ كُل

ْ
بِال

ــهَ  ــمْۗ  إِنَّ اللَّ
ُ

غَيْــظِۚ  قُــلْ مُوتُــوا بِغَيْظِك
ْ
نَامِــلَ مِــنَ ال

َ
أ

ْ
ــمُ ال

ُ
يْك

َ
عَل

ــدُورِ.< 1 عَلِيــمٌ بِــذَاتِ الصُّ

غرب زده هايــی كــه بــا جــان كــری قــدم می زدنــد و برايشــان 
بســیار اهمیــت داشــت، نمی فهمیدنــد بــا گــرگ راه رفتــن 
ــمنان  ــر دش ــه در براب ــانی ك ــان[ كس ــت؛ ]هم ــار نیس افتخ
خــدا دســت پايیــن را داشــتند و ملــت مــا را بــه خشــم 
ســرافراز،  ســربلند،  مــردم  مــا  مــردم  زيــرا  می آوردنــد. 
1 . هــان! شــمايید كــه بــا آن هــا دوســتی می كنیــد؛ ولــی آن هــا دوســتتان ندارنــد، بــا آنكــه تمــام كتاب هــای آســمانی را قبــول داريــد. وقتــی بــا شــما 

روبــه رو می شــوند، بــه دروغ می گوينــد: »خــدا و آيه هايــش را قبــول داريــم.« امــا وقتــی بــا خودشــان تنهــا می شــوند، از شــدت عصبانیــت از دســت 

شــما انگشتانشــان را می گزنــد! بگــو: »از ايــن عصبانیــت بمیريــد!« خــدا خــوب می دانــد هــر آنچــه را در دل هــا می گــذرد )آل عمــران: 11۹(.
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باکرامــت و باعــزت هســتند. مــردم مــا راضــی نبودنــد كــه 
مــا در مقابــل دشــمنانمان ســر خــم كنیــم؛ امــا آن هــا ايــن 
كار را كردنــد. قــرآن بــه آن هــا می فرمايــد: »شــما بــه آن هــا 
اظهــار محبــت می كنیــد؛ ]حــال آنكــه[ آن ها هیــچ عاقه ای 

بــه شــما ندارنــد.«  ای كاش اين هــا می فهمیدنــد.
ــهِ... .<: ايــن شــما هســتید كــه  ِ

ّ
كِتَــابِ كُل

ْ
>...وَتُؤْمِنُــونَ بِال

بــه همــۀ كتاب هــای آســمانی و قوانیــن ]الهــی[ پايبنديد؛ 
ــن  ــب و آيی ــاب، مكت ــررات، كت ــن، مق ــه قوانی ــا ب ــا آن ه ام
پايبنــد نیســتند، هیــچ كتــاب آســمانی ای را قبــول ندارنــد، 
اعتقــادی بــه قیامــت و اصــول انســانیت و شــرف ندارند و 

فقــط گرگ منشــانه دنیاطلبــی می كننــد.

نَامِــلَ 
َ
أ

ْ
ال ــمُ 

ُ
يْك

َ
ــوا عَل

ُ
ــوْا عَضّ

َ
ــا وَإِذَا خَل آمَنَّ ــوا 

ُ
ــمْ قَال

ُ
قُوك

َ
ل >...وَإِذَا 

ــان را  ــند، خودش ــما می رس ــه ش ــی ب ــظِ... .<: وقت غَيْ
ْ
ــنَ ال مِ

امــا وقتــی  آدم هــای قانون مــداری معرفــی می كننــد؛ 
مجلــس و جلســۀ آن هــا بــا شــما تمــام می شــود، اگــر 
نتیجــه نگیرنــد و شــما تســلیم آن هــا نشــويد، انگشــتان 

دستشــان را از شــدت عصبانیــت گاز می گیرنــد.
ــدُورِ.<:  الصُّ بِــذَاتِ  عَلِيــمٌ  ــهَ  اللَّ إِنَّ   ۗ ــمْ 

ُ
بِغَيْظِك مُوتُــوا   >...قُــلْ 
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پیــروان رســول گرامــی  آن هــا بگــو[؛  ]بــه  پیغمبــر مــا، 
اســام، ]شــما نیــز بــه آن هــا[ بگويیــد كــه مرگتــان بــاد و از 
ايــن عصبانیــت خودتــان بمیريــد! خــدا خــوب می دانــد در 
دل هــای شــما چــه خبــر اســت. خــدا خــوب می دانــد كــه 
صهیونیســت ها را اســتكبار جهانــی، آمريــكا و انگلیــس بــه 
قلــب كشــورهای اســامی آوردنــد و ايــن شــجرۀ خبیثــه را 
كاشــتند تــا نقشــه های شــوم خودشــان را اعمــال كننــد. 
ــه های  ــه نقش ــتیم ك ــن هس ــاهد اي ــروزه ش ــدلله ام الحم
آن هــا نقش بــرآب می شــود. آن هــا تصمیــم داشــتند همۀ 
كشــورهای اســامی را تحــت ســیطرۀ خودشــان بگیرنــد؛ 
]امــا[ امــروزه ســر آن هــا بــه ســنگ خــورده و موجوديــت 
آن هــا بــه خطــر افتــاده اســت. خدايــی كــه از درون دل های 
ــم  ــرآن كري ــا در ق ــه م ــد، ب ــان را می دان ــا نقشه هايش آن ه

ــر می دهــد كــه مــا هــم اين هــا را بشناســیم. خب
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 بدخواهی و سوءنیت دشمنان
 نسبت به مؤمنان

ئَةٌ  ــمْ سَــيِّ
ُ

مْ حَسَــنَةٌ تَسُــؤْهُمْ وَإِنْ تُصِبْك
ُ

>إِنْ تَمْسَسْــك
كُــمْ كَيْدُهُمْ  ا يَضُرُّ

َ
قُــوا ل وا وَتَتَّ يَفْرَحُــوا بِهَــاۖ  وَإِنْ تَصْبِــرُ

ــونَ مُحِيــطٌ.<1
ُ
ــهَ بِمَــا يَعْمَل شَــيْئًاۗ  إِنَّ اللَّ

مْ حَسَــنَةٌ تَسُــؤْهُمْ... .< اگــر خیــری بــه شــما 
ُ

>إِنْ تَمْسَسْــك
برســد و از نظــر علمــی موفــق شــويد، ناراحــت و عصبانــی 
و  نداشــتیم  كــه  دارو  اين همــه  ابتــدا[  ]از  می شــوند. 
بیمــاران مــا از بیــن می رفتنــد. الحمــدلله دانشــمندان 
ــد  ــی می بینن ــد. وقت ــف كردن ــا را كش ــیاری از داروه ــا بس م
مــا در هوافضــا و صنعــت دفاعــی موشــكی بــه قدرتــی 
رســیده ايم كــه شــگفت انگیز اســت، به شــدت عصبانــی و 

ناراحــت و خشــمگین می شــوند.
ئَةٌ يَفْرَحُوا بِهَا... .<: در مقابل، اگر اتفاق  مْ سَيِّ

ُ
>...وَإِنْ تُصِبْك

1 . اگــر بــه شــما خیــر و خوشــی ]و پیــروزی و غنیمــت[ رســد، آنــان را بدحــال ]و دلتنــگ[ مــی كنــد، و اگــر بــدی و ناخوشــی ]و حادثــه تلخــی[ رســد 

بــه ســبب آن خوشــحال مــی شــوند؛ و اگــر شــكیبايی ورزيــد و پرهیــزكاری كنیــد، نیرنگشــان هیــچ زيانــی بــه شــما نمــی رســاند؛ مســلماً خــدا بــه 

آنچــه انجــام مــی دهنــد، احاطــه دارد ) آل عمــران: 1۲۰(.
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بــدی بــرای مــا بیفتــد و ببیننــد مــردم مــا بــا هــم اختــاف 
دارنــد، اگــر در انتخابــات، حضــور مــردم حداکثــری نباشــد 
و مــردم بــه هــر دلیــل و بهانــه ای كــم پــای صندوق هــای 
داشــتند  گايــه ای  مثــاً  مــردم  بگوينــد  و  بیاينــد  رأی 
و به خاطــر آن گايــه كمتــر بــه میــدان آمدنــد، بســیار 
خوشــحال می شــوند. اگــر در میــان مــا اختــاف ببیننــد يا 
عوامــل خودشــان را وادار كننــد مســجدی را آتــش بزنند، 
تظاهــرات كننــد و مــردم را بــه جــان يكديگر بیندازنــد، اين 
گرگ هــا كــه واقعــاً رفتــار وحشــیانه دارنــد، از حوشــحالی 

ــت. ــاق صهیونیست هاس ــن اخ ــد. اي ــن می گیرن جش
كُمْ كَيْدُهُمْ شَــيْئًا... .<: ما چه  ا يَضُرُّ

َ
قُوا ل وا وَتَتَّ >...وَإِنْ تَصْبِرُ

كنیــم؟ خــدای متعــال راهنمايــی كــرد و فرمــود: اگــر شــما 
اهــل صبــر و تقــوا باشــید و صبــوری كنید، ]توطئه هايشــان 
ــا  ــد ت ــوری كردي ــیار صب ــاند[. بس ــما نمی رس ــه ش ــیبی ب آس
ــاد  ــه ي ــل از انقــاب را ب ــی كــه قب ــروز شــد. بزرگان انقــاب پی
می آورنــد، خــوب می داننــد آن ايــام چقــدر صبــوری و دعــا 
كرديــم تــا امــام مــا برگــردد و انقــاب مــا پیــروز شــود. چقــدر 
عزيــزان مــا در زندان هــای آمريكايی شــاه شــاق و شــكنجه 

تحمــل كردنــد. صبــوری كرديــد تــا انقــاب پیــروز شــد.
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در دفــاع مقــدس صبــوری كرديد: هشــت ســال جنــگ بر ما 
تحمیــل كردنــد؛ اما بــا صبوری و ايســتادگی ]پیروز شــديم[. 
بعضی خانواده ها يک شــهید، دو شــهید يا چندين شــهید 
تقديــم خــدا و ديــن و انقــاب كردنــد؛ امــا در نهايــت بــا 

ســربلندی و ســرافرازی بــه پیــروزی رســیديم.
در دفــاع از حــرم، داعشــی ها نزديــک بغــداد بودنــد و تــا 
نزديــک كربــا و نجــف آمــده بودنــد. ســوريه بــه كل از دســت 
رفتــه بــود و كشــورهای ديگر همه در معرض خطــر بودند. 
ايــران اســامی هــم به شــدت تهديــد می شــد؛ زيــرا از اول، 
ــد؛  ــران بــود. از آن جاهــا شــروع كــرده بودن هــدف آن هــا اي
]امــا[ مقصــد اينجــا بــود. صبــوری مــردم مــا، شــهدای عزيــز 
ــرم  و گران قــدر دفــاع از حــرم و خانواده هــای مكــرم و محت
آن هــا، همــۀ اين هــا باعــث شــد در ايــن قســمت هــم 
ســربلند و پیــروز راه خودمــان را طــی كنیــم. اگــر اهــل صبــر 
ــه  ــمن ذره ای ب ــای دش ــا و نیرنگ ه ــید، حیله ه ــوا باش و تق
شــما آســیب نمی رســاند. هرچــه صبــور و باتقوا باشــیم، به 

همــان نســبت ســربلند و پیــروز هســتیم.
ــا  ــه آن ه ــی ك ــه كارهاي ــدا ب ــونَ مُحِيــطٌ.< خ

ُ
ــا يَعْمَل ــهَ بِمَ >...إِنَّ اللَّ

می كنند احاطه دارد؛ يعنی جلوی چشمان خدا اين اتفاقات 
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می افتــد و خــدا نقشــه های آن هــا را نقش بــرآب خواهــد كــرد.

 یهودیان صهیونیست و منافقان؛ 
ین دشمنان مؤمنان مهم تر

در خصــوص ايــن ســه آيــه، آيــات 118، 119 و 120 از ســورۀ 
مبــارک آل عمــران، علــی بــن ابراهیــم قمــی، از جملــه 
می گويــد:  خــود  تفســیر  در  مفســران  قديمی تريــن 
تْ 

َ
مْ... .< نَزَل

ُ
خِذُوا بِطَانَةً مِنْ دُونِك ا تَتَّ

َ
ذِينَ آمَنُوا ل

َّ
هَا ال يُّ

َ
هُ >يَا أ

ُ
ول

َ
»وَق

ــده اند.  ــازل ش ــود ن ــارۀ يه ــات درب ــن آي ــودِ.«1  اي ــی الیَهُ فِ
ــه اســت: ــات گفت ــارۀ همیــن آي ابــن عبــاس درب

ــتْ فِــی رِجَــالٍ 
َ
خِــذُوا... .< نَزَل ا تَتَّ

َ
ذِيــنَ آمَنُــوا ل

َّ
هَــا ال يُّ

َ
>يَــا أ

یَهُــودِ 
ْ
 مِــنَ ال

ً
ــونَ رِجَــالا

ُ
مُسْــلِمِینَ کَانُــوا یُوَاصِل

ْ
مِــنَ ال

جِــوَارِ 
ْ
وَال رَابَــة 

َ
ق

ْ
وَال ــة 

َ
دَاق

َ
الصّ مِــنَ  بَیْنَهُــمْ  کَانَ  لِمَــا 

ــتْ 
َ
: »نَزَل

َ
إبــن عبــاس. وَقِیــل عَــنْ  ضَــاعِ  وَالرِّ ــفِ 

ْ
حَل

ْ
وَال

مُنَافِقِیــنَ 
ْ
ــونَ ال

ُ
مِنِیــنَ کَانُــوا یُصَادِق

ْ
مُؤ

ْ
ــوْمٍ مِــنَ ال

َ
فِــی ق

2 عَــن مُجاهِــد.  الِطُونَهُــمْ.« 
َ

وَیُخ
ذِيــنَ 

َّ
هَــا ال يُّ

َ
1 . علــی بــن ابراهیــم قمــی، تفســیر قمــی، به تحقیــق طیــب موســوی جزايــری، ج1، قــم: دارالكتــاب، 1۴۰۴ق، ص11۰؛ ترجمــه: آيــۀ >يَــا أ

ــمْ... .< دربــارۀ يهوديــان نــازل شــده اســت.
ُ

خِــذُوا بِطَانَــةً مِــنْ دُونِك ا تَتَّ
َ
آمَنُــوا ل

خِــذُوا... 
َ
 تَتّ

َ
ذِيــنَ آمَنُوا لا

َّ
هَــا ال يُّ

َ
۲ . محمدباقــر مجلســی )عامــه مجلســی(، بحــار الانــوار، ج۲۲، بیــروت: الوفــاء، 1۴۰۳ق، ص1۸؛ ترجمــه: آيــۀ >يَا أ
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اين دربارۀ بعضی از مســلمانان نیز هســت؛ آن مسلمانانی 
و  يهودی هــا  آمريــكا،  به طــرف  دوســتی  دســت  كــه 
صهیونیســت ها دراز می كردنــد، اصــرار داشــتند بــا مذاکــره 
بــا آن هــا كار پیــش ببرند و از آن ها می ترســیدند. ابن عباس 
می گويــد: ايــن آيــه دربــارۀ ايــن جنــس آدم هــا كــه دســت در 

دســت يهوديــان قــرار می دهنــد هــم نــازل شــده اســت.
فِ 

ْ
حَل

ْ
جِــوَارِ وَال

ْ
قَرَابَة وَال

ْ
ــة وَال

َ
دَاق »لِمَــا كَانَ بَیْنَهُــمْ مِنَ الصَّ

ضَــا.«: اين هــا بــا آن هــا رفاقــت می كردنــد؛ زيــرا از قبــل  وَالرِّ
دوســتی میانشــان برقــرار بــوده و به نحــوی احســاس 
نزديكــی و خويشــاوندی بــا آن هــا دارنــد. گويــا همســايۀ 
آن هــا هســتند يــا يــا بــا آن هــا ســوگند ]خورده انــد[ و 
پیمــان بســته اند. بعضــی از كســانی كــه خیلــی اصــرار 
ــات  ــر[ تأسیس ــا، ]نظی ــته ای م ــات هس ــتند تأسیس داش
اراک بــا ســیمان ريختــن در آن نابــود شــود، در حقیقــت 
كشــورهای  دانشــگاه های  دانشــجوی  وقتــی  شــايد 
مســتكبران بودنــد، همــان موقــع رأی آن هــا را زدنــد، 
ــت  ــی و ذل ــوق بردگ ــد و ط ــان گرفتن ــد و پیم ــا عه از آن ه
ــا محرمیــت رضاعــی كــه میــان  ــازل شــد كــه به خاطــر رفاقــت، خويشــاوندی، همســايگی، عهــد و پیمــان ي ــارۀ مردانــی از مســلمانان ن .< درب

آن هــا بــود، بــا مردانــی از يهــود رابطــه داشــتند. همچنیــن گفتــه شــده: آيــه دربــارۀ گروهــی از مؤمنــان نــازل شــده كــه بــا منافقــان دوســتی و 

معاشــرت می كردنــد.
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بندگــی را بــه گــردن آن هــا انداختنــد. ]شــايد ايــن ارتبــاط[ 
از همــان مواقــع بــوده و نمی تواننــد دســت از نوكــری 

ــد. بردارن
ــونَ 

ُ
مِنِیــنَ كَانُــوا يُصَادِق

ْ
مُؤ

ْ
ــوْمٍ مِــنَ ال

َ
ــتْ فِــی ق

َ
: ’نَزَل

َ
»وَقِیــل

مُنَافِقِینَ وَيُخَالِطُونَهُمْ.‘ عَن مُجاهِد.«: در قسمت ديگر، 
ْ
ال

كســی بــه نــام مجاهــد كــه نظريــات تفســیری دارد، گفتــه 
اســت: ايــن آيــات راجــع بــه آن مؤمنانــی اســت كــه بنــدگان 
ــا  خــدا را رهــا می كننــد و انقابی هــا را پــس می زننــد؛ امــا ب

منافقــان دوســت می شــوند.
پس ]این آیه[ راجع به سه گروه است:

 1. يهوديــان؛ ۲. كســانی كــه بــا يهوديان همراه می شــوند 
)كســانی كــه بــا يهوديــان همــراه می شــوند منافقــان 
رفاقــت  منافقــان  ايــن  بــا  كــه  كســانی   .۳ هســتند(؛ 
می كننــد. اين هــا جــزء همــان تبهكارانــی هســتند كــه در 
ايــن آيــات ســورۀ مبــارک آل عمــران، خــدای متعال خشــم 

ــه آن هــا نشــان می دهــد. و غضــب خــود را ب
امیدواريــم دقــت كنیــم. اگــر كســی قــرآن را واقعــاً بادقــت 
مطالعــه كنــد، گويــی خــدای متعــال همین امــروز خباثت 
ــد. قــرآن را بشناســیم و  ــرای مــا آشــكار می كن اين هــا را ب
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روايــات را مطالعــه كنیــم. همــۀ اين هــا باعــث می شــود 
آن مســئولیتی را كــه همیشــه بايــد توجــه كنیــم، يعنــی 
تقــوای الهــی را بتوانیــم به راحتــی در زندگــی خودمــان 
اجــرا كنیــم و بــركات تقــوای الهــی را در زندگــی ان شــاءالله 

داشــته باشــیم.

جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

كَ وَانْحَرْ >۲< بِّ وْثَرَ >1< فَصَلِّ لِرَ
َ

ك
ْ
عْطَيْنَاكَ ال

َ
ا أ

ّ
إِنَ

بْتَرُ >۳<.
َ
أ

ْ
 شَانِئَكَ هُوَ ال

ّ
إِنَ

 الِله وَبَرَكَاتُهُ. 
ُ

یْكُمْ وَرَحْمَة
َ
امُ عَل وَالسَّ
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خطبه دوم
جِیمِ یطَانِ الرَّ

ّ
ِ مِنَ الشَ

ّ
أعوذ بِالَل

حِیمِ حْمَنِ الرَّ ِ الرَّ
َ

بِسْمِ الّل
دِ  ی سَــیِّ

َ
مُ عَل

َ
ــا ةُ وَالسَّ

َ
ا مینَ وَالصَّ

َ
عَال

ْ
ِ رَبِّ ال

حَمْدُ لِلَّ
ْ
ال

د 
َ

مُصْطَفَی مُحَمّ
ْ
قَاسِــمِ ال

ْ
بِــي ال

َ
مُرْسَــلِین أ

ْ
نْبِیَــاءِ وَال

َ
الأ

هْــرَاء 
َ
 الزّ

َ
اطِمَــة

َ
ــی ف

َ
ــی عَلــيٍّ أمِیــرِ المُؤمِنِیــن وَعَل

َ
وَعَل

ــیْنِ  ــنِ وَالحُسَ ــی الحَسَ
َ
ــن وَعَل مِی

َ
ــاءِ العَال دةِ نِسَ ــیِّ سَ

ــی عَلــي بنِ الحُسَــیْن 
َ
ــة وَعَل

َ
دَيْ شَــبَابِ أهْــلِ الجَنّ سَــیِّ

ــی جَعْفَــرِ 
َ
ــدِ بــنِ عَلــي وَعَل

َ
ــی مُحَمّ

َ
زيْــنَ العَابِدِيــن وَعَل

ــی عَلي بنِ 
َ
ــی موسَــی بــنِ جَعْفَــر وَعَل

َ
ــد وَعَل

َ
بــنِ مُحَمّ

د 
َ

ی عَلي بنِ مُحَمّ
َ
دِ بن عَلــي وَعَل

َ
ی مُحَمّ

َ
موسَــی وَعَل

ــةِ القَائِمِ المُنْتَظَرِ 
َ

ی الحُجّ
َ
ــی الحَسَــنِ بنِ عَلي وَعَل

َ
وَعَل

جْمَعِیــنَ.
َ
ــوَاتُ الله وَسَــامُهُ علیْهِــم أ

َ
المَهْــدي صَل

وصِیكُمْ عِبَادَ الله وَنَفْسي بِتَقْوَی الله وَنَظْمِ أمْرِكُم.
ُ
أ

دعوت به تقوا
ــیم  ــوا را بچش ــیرينی تق ــاً ش ــه حقیقت ــرای اينك ــواره ب هم
بايــد عهــد و پیمــان خدا را حفــظ كنیم، بندۀ خدا باشــیم، 
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توكلمــان بــه خــدا باشــد، به خدا امیــد ببنديــم و هیچ گاه 
احســاس يــأس و ناراحتــی نكنیــم. اگــر اهــل ايمــان و ذكــر 
و قــرآن و نمــاز هســتیم، نبايــد اهــل اســترس و اضطــراب 

باشیم:

ــهِ  ــرِ اللَّ
ْ
ا بِذِك

َ
ل
َ
ــهِۗ  أ ــرِ اللَّ

ْ
وبُهُــمْ بِذِك

ُ
ذِيــنَ آمَنُــوا وَتَطْمَئِــنُّ قُل

َّ
>ال

ــوبُ.< 1
ُ
قُل

ْ
ــنُّ ال تَطْمَئِ

مناسبت های هفته

پیکر شهید مدافع حرم،   تشییع 
شهید الیاس چگینی

بــرای ]داشــتن[ ايــن ملــت پــای كار، وفــادار، مؤمــن و 
انقابــی واقعــاً بايــد تشــكر كنیــم. در سراســر كشــور، 
شــهدای ]تــازه[ تفحص شــده ]را تشــییع می كننــد[. در 
اســتان مــا، پیكــر پــاک شــهید بزرگــوار مدافع حــرم، الیاس 
چگینــی، بــه اســتان آمــد و مــردم مــا اســتقبال و پیشــواز 

1 . همان هايی كه با همۀ وجود، خدا را باور دارند و دل هايشان با ياد خدا آرام است. بدانید دل ها تنها با ياد خدا آرام می گیرد )رعد: ۲۸(.
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پرشــوری داشــتند. دختــر ايــن شــهید بزرگــوار ســخنرانی 
بســیار ارزشــمندی داشــتند و در میــان مــردم صحبــت 
كردنــد، مــا افتخــار می كنیــم بــه رفتــار والــدۀ مكرمــۀ 
ايــن شــهید بزرگــوار و خانــوادۀ محتــرم و مــؤدب ايشــان، 
همســر گرامــی، بــرادران و خواهــران و همراهــان ايشــان.

پیکر شهیدان گمنام تشییع 
در سراســر كشــور، همین امروز1  شــاهد تشــییع باشــكوه 
شــهدای گمنــام بوديــم. گفتــن كلمــۀ »گمنــام« ســخت 
ــم از  ــام هســتند و نمی دانی ــان مــا گمن اســت. اگــر در می
ــا  ــم اين ه ــا می دانی ــتند؛ ام ــواده هس ــهر و خان ــدام ش ك
در پیشــگاه خــدا، در ملكــوت عالــم و در میــان فرشــتگان، 
جاهــا  آن  در  اين هــا  هســتند.  همه جــا  نام آشــنای 
گمنــام نیســتند؛ ]فقــط[ مــا آن هــا را نمی شناســیم. چــه 
اســتقبالی كردنــد مــردم مــا و شــهرهای ديگــر! حتمــاً 
ماحظــه كرديــد كــه در بويیــن زهــرا بــرای شــهید چگینــی 
بزرگــوار ]چــه كردنــد[. مــا تشــكر می كنیــم و قــدردان ايــن 

ــرم و گرامــی خودمــان هســتیم. وفــاداری مــردم محت
1 . جمعه 1۷آذر1۴۰۲
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بعضــی اوقــات بــه مــا می گوينــد: »شــما مناســبت ها 
را كــه می گويیــد، انــگار بــرای مــا تقويــم می خوانیــد.« 
اصــاً اين طــور نیســت. كســانی كــه خطبه هــا را گــوش 
نمی كننــد، خیــال می كننــد ]ذكر[ مناســبت يعنــی ]مرور[ 
تقويــم. امــا اگــر كســی بفهمــد و بدانــد و درســت بشــنود، 
]ذكــر[ مناســبت يعنــی يــادآوری؛ يــادآوری اينكــه مــا كجــا 
بوديــم و كجــا هســتیم. از امیرالمؤمنیــن؟ع؟ نقــل اســت 

كــه فرمودنــد: 

ــمَ   لِرَمْسِــهِ وَعَلِ
َ

سِــهِ وَاسْــتَعَدّ
ْ

 لِنَف
َ

ــدّ عَ
َ
ــرَءً أ ُ اِمْ َ

لّل
َ
ــمَ ا »رَحِ

ــنَ.«  1 یْ
َ
ــی أ

َ
ــنَ وَإِل یْ

َ
ــنَ وَفِــي أ یْ

َ
مِــنْ أ

رحمــت خــدا شــامل حــال كســی كــه بدانــد از كجــا بــوده، 
كجــا هســت و بــه كجــا مــی رود. هركــه ايــن ســه مقطــع را 

بشناســد موفــق خواهــد بــود.
مــا مناســبت ها را از ايــن جهــت نــگاه می كنیم تا ببینیم كجا 
ــم،  ــان را ببینی ــار خودم ــخ پرافتخ ــته و تاري ــم: گذش بوده اي
ــف و  ــم و لط ــاهده كنی ــمنانمان را مش ــار دش ــخ ذلت ب تاري
عنايــت و موفقیت هــای خــداداده را بــه تماشــا بنشــینیم. 
1 . محمــد بــن شــاه مرتضی فیــض كاشــانی، الوافــی، ج1، اصفهــان: امــام امیرالمؤمنیــن؟ع؟ ص11۶؛ ترجمــه: خــدا رحمــت كند كســی را كــه برای 

خــود عوامــل ســعادت ابــدی فراهــم كنــد، بــرای زندگــی عالــم بعــد مهیــا شــود و بدانــد از كجــا آمــده، در كجاســت و بــه كجــا مــی رود.
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ايــن كار خــوب و لازمــی اســت. ايــن تقويم خوانــی نیســت. 
بْصَــارِ.<1   ای 

َ
أ

ْ
ــي ال ولِ

ُ
وا يَــا أ قــرآن بــه مــا می فرمايــد: >...فَاعْتَبِــرُ

ــرت  ــتید، عب ــرت هس ــب بصی ــد و صاح ــه خردمن ــانی ك كس
بگیريــد. پــس مــا بايــد چیــزی را بدانیــم تــا عبــرت بگیريــم. از 

ايــن جهــت ايــن توضیــح را عــرض كــردم.

وز انتفاضۀ اول مردم فلسطین سالر
مناســبت ديگــری كــه جــا دارد يــادآوری كنیــم و قــدر بدانیــم، 
انتفاضــۀ اول مــردم فلســطین اســت. بعــد از مدت هــا 
خاموشــی كــه در ســرزمین های اشــغالی خبــری ]از اقــدام[ 
ــام  ــه ن ــی ب ــال ۶۶ حركت ــود، در س ــت ها نب ــه صهیونیس علی
انتفاضه صورت گرفت. اگر يادتان باشــد »انتفاضۀ حجاره« 
می گفتنــد؛ يعنــی قیــام با ســنگ. مردم فلســطین جــز اينكه 
به طــرف صهیونیســت های تادندان مســلح ســنگ پرتــاب 
كننــد، كار ديگــری نمی توانســتند بكننــد. آن هــا بــا هواپیمــا، 
هُــمْ مَانِعَتُهُــمْ 

َ
نّ

َ
ــوا أ نْ يَخْرُجُــواۖ  وَظَنُّ

َ
حَشْــرِۚ  مَــا ظَنَنْتُــمْ أ

ْ
لِ ال وَّ

َ
كِتَــابِ مِــنْ دِيَارِهِــمْ لِأ

ْ
هْــلِ ال

َ
وا مِــنْ أ ذِيــنَ كَفَــرُ

َّ
خْــرَجَ ال

َ
ــذِي أ

َّ
1 . اشــاره بــه آيــۀ ۲ ســورۀ حشــر: >هُــوَ ال

بْصَــارِ.< 
َ
أ

ْ
ولـِـي ال

ُ
وا يَــا أ مُؤْمِنِيــنَ فَاعْتَبِــرُ

ْ
يْــدِي ال

َ
يْدِيهِــمْ وَأ

َ
بُــونَ بُيُوتَهُــمْ بِأ عْــبَۚ  يُخْرِ وبِهِــمُ الرُّ

ُ
ــمْ يَحْتَسِــبُواۖ  وَقَــذَفَ فـِـي قُل

َ
ــهُ مِــنْ حَيْــثُ ل تَاهُــمُ اللَّ

َ
ــهِ فَأ حُصُونُهُــمْ مِــنَ اللَّ

ترجمــه: هم اوســت كــه يهودی نماهــای بی ديــنِ بنی نضیــر را به محــض لشكركشــی تان، از منطقــۀ زندگی شــان در مدينــه اخــراج كــرد. خیــال 

نمی كرديــد بــه ايــن راحتی هــا برونــد! خودشــان هــم خیــال می كردنــد قلعه هــای محكمشــان در برابــر خــدا حفظشــان می كنــد؛ ولــی خــدا از 

جايــی سراغشــان آمــد كــه فكــرش را نمی كردنــد! و در دل هايشــان وحشــت انداخــت؛ طــوری كــه هــم به دســت خودشــان خانه هايشــان را 

ــد. ــرت بگیري ــن بین ها، عب ــلمان ها! آی روش ــت مس ــم به دس ــد و ه ــراب می كردن خ
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تــوپ، تانــک و موشــک ]حملــه می كردنــد[؛ امــا مســلمانان 
فلســطین بــا ســنگ بايــد بــا آن هــا مبــارزه می كردنــد. مــا بايد 
اين هــا را بــه يــاد بیاوريــم و ببینیــم ايــن رزمنــدگان عزيــز كجــا 
بودند و الان كجا هســتند. بايد شــاکر خدای متعال باشیم.

نکاتی دربارۀ قیام مردم غزه
غــزه ســال ۶۶ بــا انتفاضــۀ اول و پــس از آن انتفاضــۀ 
دوم كار خــود را شــروع كــرد؛ تــا امــروز كــه شــاهد ايــن 
ــه راجــع  ــد نكت ــزرگ هســتیم. مجــدداً چن حماســه های ب

بــه غــزه عــرض می كنــم:
1. هیچ كس فكر نكند غزه فقط در مقابل اشــغالگران 
يهــودی ايســتاده اســت. غــزه در برابــر كل اســتكبار 
ــس،  ــه، انگلی ــكا، فرانس ــت: آمري ــتاده اس ــی ايس جهان
آمريــكا و حتــی  اروپايــی همــراه  كانــادا، كشــورهای 
بعضــی از مــزدوران همیــن نواحــی خودمــان. كســانی 
كه الان هم ســوخت و انرژی صهیونیســت ها را تأمین 
می كننــد، بعضــی از آن هــا مثــل تركیــه همســايه های 
مــا هســتند. غــزه در مقابــل همــۀ اين هــا ايســتاده و 
ــروزی  ــه پی ــروزی رســیده اســت و ب ــه پی ــم ب يقیــن داري
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بالاتــر هــم خواهــد رســید. اطمینــان داريــم چنیــن 
خواهــد شــد. شــک نداريــم. همیــن الان اين هــا پیــروز 
هســتند. صهیونیســت ها خودشــان اعتــراف می كننــد 
مــا درمانــده شــديم و شكســت خورديــم. بــا هواپیمــا 
ــر  خانه هــا را خــراب كــردن و اطفــال را كشــتن دلیــل ب

پیــروزی نیســت. خــود آن هــا هــم ايــن را می داننــد.
ــت:  ــم اس ــۀ كري ــن آي ــداق اي ــزه مص ــت در غ ۲. مقاوم
ــهُ  ــهِۗ  وَاللَّ بَــتْ فِئَــةً كَثِيــرَةً بِــإِذْنِ اللَّ

َ
ــةٍ غَل

َ
ــمْ مِــنْ فِئَــةٍ قَلِيل

َ
>...ك

يــنَ.<1  چــه بســا گــروه كــم در مقابــل گــروه  ابِرِ ــعَ الصَّ مَ
بی شــمار می ايســتند. اين هــا بنــدۀ خــدا هســتند، 
صبورنــد و توكلشــان بــه خداســت. خــدا فرمــود: >...
هَ رَمَــىٰ... .<۲  وقتی گلوله ای  ٰكِــنَّ اللَّ

َ
وَمَــا رَمَيْــتَ إِذْ رَمَيْــتَ وَل

شــلیک می كننــد، ايــن خداســت كــه خشــم خــود را بــه 
ا مَــنِ 

َّ
ــي إِل ِ

ــهُ مِنّ
َ
ــمْ يَطْعَمْــهُ فَإِنّ

َ
ــي وَمَــنْ ل ِ

يْــسَ مِنّ
َ
ــمْ بِنَهَــرٍ فَمَــنْ شَــرِبَ مِنْــهُ فَل

ُ
ــهَ مُبْتَلِيك  إِنَّ اللَّ

َ
جُنُــودِ قَــال

ْ
ــوتُ بِال

ُ
ــا فَصَــلَ طَال مَّ

َ
1 . اشــاره بــه آيــۀ ۲۴۹ ســورۀ بقــره: >فَل

هِ كَمْ  اقُــو اللَّ
َ
هُمْ مُل

َ
نّ

َ
ونَ أ ذِيــنَ يَظُنُّ

َّ
 ال

َ
وتَ وَجُنُــودِهِۚ  قَال

ُ
يَــوْمَ بِجَال

ْ
نَا ال

َ
ا طَاقَــةَ ل

َ
ــوا ل

ُ
ذِيــنَ آمَنُــوا مَعَــهُ قَال

َّ
ــا جَــاوَزَهُ هُــوَ وَال مَّ

َ
ا مِنْهُــمْۚ  فَل

ً
ا قَلِيــل

َّ
بُوا مِنْــهُ إِل اغْتَــرَفَ غُرْفَــةً بِيَــدِهِۚ  فَشَــرِ

يــنَ.< ترجمــه: طالــوت همیــن كــه بــا لشــكريانش راه افتــاد، اين طــور هشــدار داد: »خــدا با  ابِرِ ــهُ مَــعَ الصَّ ــهِۗ  وَاللَّ بَــتْ فِئَــةً كَثِيــرَةً بِــإِذْنِ اللَّ
َ
ــةٍ غَل

َ
مِــنْ فِئَــةٍ قَلِيل

نهــر آبــی امتحانتــان می كنــد: هركــه از آن بنوشــد، دنبالــه روِ مــن نیســت و هركــه اصــاً بــه آن لــب نــزد، دنبالــه روِ واقعــی مــن اســت؛ البتــه هركه كف 

دســتی بنوشــد، اشــكالی نــدارد.« جــز عــدۀ كمــی، همگــی از آن نوشــیدند و از ســپاه جــدا شــدند! همیــن كــه طالــوت بــا مؤمنــانِ همراهــش از آن 

نهــر آب عبــور كردنــد و بــه راه خــود ادامــه دادنــد، آن هايــی كــه كــف دســتی از آب نوشــیده بودنــد، گفتنــد: »در حــال حاضــر، مــا قــدرت مقابلــه بــا 

جالــوت و ســپاهیانش را نداريــم!« امــا كســانی كــه اصــاً لــب بــه آب نــزده بودنــد و آرزوی شــهادت را در دل می پروراندنــد، گفتنــد: »چــه گروه هــای 

كم تعــدادی بوده انــد كــه به خواســت خــدا، بــر گروه هــای پرتعــداد پیــروز شــده اند. بلــه، خــدا در كنــار اهــل صبــر اســت«.

ــهَ سَــمِيعٌ  اءً حَسَــنًاۚ  إِنَّ اللَّ
َ
مُؤْمِنِيــنَ مِنْــهُ بَــل

ْ
ــهَ رَمَــىٰۚ  وَلِيُبْلِــيَ ال ٰكِــنَّ اللَّ

َ
هُــمْۚ  وَمَــا رَمَيْــتَ إِذْ رَمَيْــتَ وَل

َ
ــهَ قَتَل ٰكِــنَّ اللَّ

َ
وهُــمْ وَل

ُ
ــمْ تَقْتُل

َ
۲ . اشــاره بــه آيــۀ 1۷ ســورۀ انفــال: >فَل

عَلِيــمٌ.< ترجمــه: شــما نبوديــد كــه دشــمن را تار و مــار كرديــد؛ بلكــه خــدا تارومارشــان كــرد! و تــو، پیامبــر! وقتی مشــتی خاک به طرفشــان پاشــیدی، 

خــودت نپاشــیدی؛ بلكــه خــدا پاشــید. خــدا ايــن كار را كــرد تــا مســلمانان را بــا اين پیــروزیِ شــیرين، امتحان كنــد و...؛ چون خدا شــنوايی داناســت.
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دســتان مؤمنــان بــر ســر دشــمنان می ريــزد. پــس 
مصــداق ايــن آيــۀ كريــم هســتند و همیــن هم بشــارت 

پیــروزی قرآنــی بــرای اهــل مقاومــت اســت.

۳. جنگ غزه جنگ اراده هاست؛ چنان كه خدا فرمود:

نْ 
َ
ا أ

َّ
ــهُ إِل بىَ اللَّ

ْ
يَأ فْوَاهِهِــمْ وَ

َ
ــهِ بِأ نْ يُطْفِئُــوا نُــورَ اللَّ

َ
يــدُونَ أ >يُرِ

ونَ.<1  افِــرُ
َ
ك

ْ
ــوْ كَــرِهَ ال

َ
يُتِــمَّ نُــورَهُ وَل

اراده كرده انــد نــور خــدا را خامــوش كننــد. خــدا هــم 
ــته  ــر از گذش ــر روز فروزان ت ــور ه ــن ن ــت اي ــرده اس اراده ك
ــدا،  ــدگان خ ــن ارادۀ بن ــگ بی ــزه جن ــد. الان در غ بدرخش
مجاهــدان راه خــدا و كســانی كــه در راه خــدا مقاومــت و 
اســتقامت می كنند در مقابل كســانی اســت كه شیطان 
هســتند و اراده كرده انــد بــا ديــن خــدا بجنگنــد. ايــن 
اراده هــا در مقابــل يكديگــر قــرار گرفته انــد. مــا دعاگــوی 
مجاهدانی هســتیم كه تجلی ارادۀ خدا هســتند و يقین 
 داريم ارادۀ خدا ماندگار اســت و ارادۀ شــیاطین شكســته 

خواهد  شد:
ــنِ  ــن دي ــه اي ــد ك ــن نمی خواه ــز اي ــدا ج ــی خ ــد ؛ ول ــار كنن ــی ارزش، تیره وت ــای ب ــا حرف ه ــد ب ــی را می خواهن ــای دين ــیِ آموزه ه ــای نوران 1 . فض

ــه: ۳۲(. ــد )توب ــان نیاي ــا خوشش ــد بی دين ه ــد؛ هرچن ــده كن ــده و پاين ــی را تابن نوران
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ونُ.< 1
ُ

هُ كُنْ فَيَك
َ
 ل

َ
نْ يَقُول

َ
رَادَ شَيْئًا أ

َ
مْرُهُ إِذَا أ

َ
مَا أ

َ
>إِنّ

خدا هرگاه هرچه خدا اراده كند می شود. خدا می گويد:

رْضِ 
َ
أ

ْ
ال فـِـي  اسْــتُضْعِفُوا  ذِيــنَ 

َّ
ال ــى 

َ
عَل نَمُــنَّ  نْ 

َ
أ يــدُ  >وَنُرِ

۲ وَارِثِيــنَ.< 
ْ
ال هُــمُ 

َ
وَنَجْعَل ــةً  ئِمَّ

َ
أ هُــمْ 

َ
وَنَجْعَل

مــا اراده كرديــم. ارادۀ خــدا حتمــاً می شــود و ارادۀ 
شــیاطین حتمــاً شكســته خواهــد شــد.

۴. يكــی از مقامــات صهیونیســتی گفتــه اســت: »اگــر 
در غــزه پیــروز نشــويم، نمی توانیــم بمانیــم.« يعنــی 
نمی توانیــم  ديگــر  هــم  اشــغالی  ســرزمین های  در 
بمانیــم. ايــن راســت ترين حرفــی اســت كــه از اين هــا 
شــنیديم. حقیقت هم همین اســت: در غزه شكست 
خوردنــد. بیشــتر از ايــن هــم شكســت خواهنــد خــورد 
و حتمــاً بــا ســرافكندگی و شكســت عقب نشــینی 
خواهنــد كــرد. ســپس در ســرزمین های اشــغالی هــم 
نمی تواننــد بماننــد. ايــن مقام صهیونیســتی درســت 

1 . وقتی چیزی را بخواهد، فقط تا فرمان بدهد: »باش«، به سرعت به وجود می آيد )يس: ۸۲(.

ــردم و وارث  ــوی م ــان را الگ ــیم و آن ــزرگ ببخش ــی ب ــد، نعمت ــده بودن ــت ش ــار محرومی ــال ها دچ ــه س ــرائیل ك ــر بنی اس ــتیم ب ــا می خواس ۲ . م

ســرزمین مصــر و شــامات كنیــم )قصــص: ۵(.
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گفتــه اســت. اين هــا كمتــر حــرف راســت می زننــد؛ ولی 
ايــن حرفشــان راســت اســت كــه ديگــر نمی تواننــد در 

ســرزمین های اشــغالی بماننــد.
ــروه  ــه گ ــغالگر س ــبهه نظامیان اش ــان و ش ۵. نظامی
ــانی  ــوس: كس ــرت معك ــم. مهاج ــروه يك ــتند: گ هس
ــود  ــه می ش ــد. گفت ــال فرارن ــا در ح ــد ي ــرار كردن ــه ف ك
رفتــن  برنگردنــد.  ديگــر  كــه  رفته انــد  نیم میلیــون 
ســرزمین های  جمعیت هــای  از  نفــر  پانصدهــزار 
آن هــا  از  بســیاری  اســت.  كاری  ضربــه ای  اشــغالی 
ــتند،  ــن هس ــادۀ رفت ــته اند و آم ــان را بس ساک هايش
وضــع ايــن گــروه از همــه بهتــر اســت. فعــاً جــان 
ــان  ــر جنايت هايش ــی به خاط ــد؛ ول ــه در بردن ــالم ب س
هركجــای دنیــا باشــند مســلمانان از آن هــا انتقــام 

خواهنــد گرفــت.
ــوند.  ــته می ش ــگ كش ــه در جن ــانی ك ــروه دوم. كس گ
ايــن تانک هــا و نفربرهايــی كــه مــورد اصابــت قــرار 
كــه  كســانی  كــه  می شــوند  جهنمــی  می گیرنــد، 
داخــل آن نشســتند در آن جهنــم می ســوزند. يعنــی 
جهنــم آخــرت آن هــا در همیــن دنیــا شــروع می شــود. 
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را  خودشــان  كشــته های  آمــار  صهیونیســت ها 
ــک  ــد و ي ــرار كردن ــده ف ــک ع ــروه: ي ــد. دو گ نمی گوين

ــدند. ــته ش ــده كش ع
گــروه ســوم. كســانی كــه نــه فــرار كردنــد و نــه كشــته 
پیــروزی  بــا  ان شــاءالله  هســتیم  امیــدوار  شــدند. 
مقاومــت اســامی يكايــک آن هــا محاکمه ]شــوند[ و 
ــاءالله. ــوند ان ش ــت ش ــازات عقوب ــديدترين مج ــه ش ب

وز جهانی حقوق بشر ر
روز جهانــی حقــوق بشــر را هــم يــاد می كنیــم؛ ولــی بايــد 
اعتــراف كنیــم بعضــی از همیــن مدعیــان حقــوق بشــر بــه 
ببیننــد  می خواهنــد  می كننــد.  كمــک  صهیونیســت ها 
ســاح ها و بمب هايــی كــه ســاخته اند، عمــاً چقــدر خــراب 
می كنــد تــا بــرای گرگ هايــی كــه مشــتری های آن ها هســتند، 
بــه خريــد كننــد. را[ تشــويق   بازاريابــی ]كننــد[ و ]آن هــا 
 اين هــا بمب هــای خودشــان را بــه اينجــا می آورنــد و بــه 
صهیونیست ها كمک می كنند. هم خودشان صهیونیست 
هستند و هم موجوديت صهیونیست به موجوديت آن ها 
گــره خــوده اســت: ]اگــر[ صهیونیســت ها شكســت بخورنــد، 



14
02

اه 
 م

ذر
1  آ

7 
 |  

عه 
جم

از 
نم

ی 
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

32

آمريــكا، انگلیــس، فرانســه، هم پیمانــان آمريــكا و منافقــان 
كشــورهای اســامی در تمــام دنیــا شكســت خورده انــد. 
بنابرايــن همــان كســانی كــه مدعــی حقــوق بشــر هســتند، 

نشــانی از بشــريت، آدمیــت و انســانیت ندارنــد.
بشناســد.  دنیــا  را  بشــر  حقــوق  مدافــع  امیدواريــم 
بزرگ تريــن مدافــع حقــوق بشــر امــام راحــل، بنیان گــذار 
ــر  ــوق بش ــع حق ــن مداف ــود. بزرگ تري ــامی ب ــاب اس انق
عمــر  خــدا  كــه  اســت  اســامی  انقــاب  حكیــم  رهبــر 
ايشــان را بــه ظهــور امــام زمــان؟عج؟و زيــر ســايۀ امــام 
زمان؟عج؟متصــل بفرمايــد. بزرگ تريــن مدافــع حقــوق 
بشــر مدافعــان حــرم و امثــال حــاج قاســم ســلیمانی 
كــه  هســتند  بشــر  حقــوق  مدافعــان  اين هــا  بودنــد. 
جانشــان را گذاشــتند تــا مــردم را از كشــتارجمعی و تــرور 

و وحشــت نجــات دهنــد.

وز دانشجو ر
بســیار  برنامه هــای  و  بــود  دانشــجو  روز  آذر  شــانزدهم 
متنــوع و مختلفــی در دانشــگاه ها و در غیــر دانشــگاه ها 
 بــرای دانشــجويان عزيــز مــا برگــزار شــد. امــروز هــم بــه 
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همین مناســبت، دختر ما، خانم چگینی، از دانشــجويان به 
اينجــا آمدنــد و صحبــت كردنــد. ]روز دانشــجو[ گرامیداشــت 
اينكــه  يــاد و خاطــرۀ دانشــجويانی اســت كــه به خاطــر 
آمريكايی هــای مدعی حقوق بشــر بــه ايران آمدنــد، اعتراض 
ــان  ــه آن زم ــهادتی ك ــیدند. آن ش ــهادت رس ــه ش ــد و ب كردن

اتفــاق افتــاد، در حقیقــت زيرســاخت های انقــاب بــود.

رگداشت قرآن، عترت و نماز هفتۀ بز
همچنیــن هفتــۀ بزرگداشــت قــرآن، عتــرت و نمــاز اســت 
بنــده  می شــود،  مربــوط  آموزش وپــرورش  بــه  كــه 
دانش آمــوزان فراوانــی را در محوطــۀ مســجد النبــی؟ص؟ 
مشــاهده كــردم كــه بــا عاقه آمــده بودنــد در نمازجمعه 
پــدر  دســت  كــه  داريــم  دانش آموزانــی  كننــد.  شــركت 
و مادرشــان را می گیرنــد و بــرای نمــاز می آورنــد. پــدر و 
مادرهــای بامعرفــت فــراوان هســتند كــه دســت نوه هــا 
نمــاز  فضــای  بــا  اينكــه  بــرای  می گیرنــد  را  فرزنــدان  و 
آشــنا كننــد. مــا بســیار خوشــحال هســتیم و خــدا را هــم 

به خاطــر ايــن امــت بامعرفــت شــكرگزاريم.
گفته انــد: »بزرگداشــت قــرآن، عتــرت و نمــاز در عرصــۀ 
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هــم  می كنــم.  عــرض  قرآنــی  حديــث  دانش آمــوزی.« 
دختــران و پســران عزيــز دانش آمــوز مــا و هــم همــۀ 
پــدران و مــادران كــه الان در صفــوف نمازجمعــه حضــور 
دارنــد ايــن حديــث شــريف را بشــنوند و توجــه كننــد. امام 

صــادق؟ع؟ فرمودنــد: 

ــرْآنُ 
ُ

ق
ْ
ل

َ
ــطَ ا

َ
تَل

ْ
مِــنٌ اِخ

ْ
ــرْآنَ وَهُــوَ شَــابٌّ مُؤ

ُ
ق

ْ
ل

َ
 ا

َ
ــرَأ

َ
»مَــنْ ق

کِرَامِ 
ْ
ل

َ
رَةِ ا

َ
ــف لسَّ

َ
 مَــعَ ا

َّ
 وَجَل

َ
ُ عَــزّ َ

لّل
َ
ــهُ ا

َ
حْمِــهِ وَدَمِــهِ وَجَعَل

َ
بِل

قِیَامَــةِ.«  1
ْ
ل

َ
ــوْمَ ا ــهُ یَ ــرْآنُ حَجِیــزاً عَنْ

ُ
ق

ْ
ل

َ
ــرَرَةِ وَکَانَ ا بَ

ْ
ل

َ
ا

هركــس قــرآن را قرائــت كند در حالی كه جــوان و نوجوان 
و آمــادۀ شــنیدن، فهمیــدن، يادگرفتــن و حفظ كــردن 
اســت، قــرآن بــا گوشــت و خــون او مخلــوط می شــود 
و جنــس او نورانــی می شــود. قــرآن نــور اســت. خــدا 
ايــن آدم را بــا بهتريــن فرشــتگان خــود همــراه می كنــد و 
قــرآن در روز قیامــت نگهبــان ايــن انســان در مقابــل هــر 
چیــزی خواهــد شــد. ايــن هديــه ای اســت از حديــث امــام 
صــادق؟ع؟ كــه خدمت همۀ شــما، مخصوصــاً نوجوانان 
1 . محمــد بــن يعقــوب كلینــی، الكافــی، به تصحیــح علی اکبــر غفــاری و محمــد آخونــدی، ج۲، تهــران: دارالكتــب الاســامیه، 1۳۶۳ش، ص۶۰۳؛ 

ترجمــه: هركــس در جوانــی قــرآن قرائــت كنــد، قــرآن بــا گوشــت و خونــش می آمیــزد و خداونــد عــز و جــل او را بــا فرشــتگان بزرگــوار و نیــک قــرار 

می دهــد و قــرآن نگهبــان او در روز قیامــت خواهــد بــود.
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و دانش آموزانمــان تقديــم می كنــم.

آیت الله دستغیب وز شهادت  سالر
]ســالروز[ شــهادت آيــت الله دســتغیب، ســومین شــهید 
همــۀ  پــاک  خــون  می داريــم.  گرامــی  هــم  را  محــراب 
شــهیدان باعــث شــده اســت مــا امــروز ســربلند و پیــروز و 

ــم. ــی كنی ــار زندگ ــت و افتخ ــا امنی ب

 دعوت به دعا و رعایت تقوا 
ول باران رحمت الهی برای نز

آخريــن عــرض بنــده دعــا و درخواســت بــاران اســت. 
آنچــه باعــث می شــود بــاران قطــع شــود، گاهــی ممكــن 
بــرای  خــدا  چــون  باشــد؛  مــا  بداخاقی هــای  اســت 
مؤمنــان حســاب جداگانــه دارد. خــدا راجــع بــه كافــران 
می گويــد: هــر كاری كننــد، مــن ممكــن اســت در دنیــا بــر 
ــم.  ــا بده ــه آن ه ــم ب ــز ه ــرم و همه چی ــخت نگی ــا س آن ه
امــا چــون مؤمنــان را دوســت دارد، بــه آن هــا می گويــد: 
ــن در  ــید، اي ــاق باش ــه بداخ ــود در خان ــر خ ــا همس ــر ب اگ



14
02

اه 
 م

ذر
1  آ

7 
 |  

عه 
جم

از 
نم

ی 
ها

به 
خط

در 
ی 

دین
عاب

لله 
ت ا

 آی
ت

انا
 بی

ده
گزی

36

نعمت هــای خــدا اثر می گــذارد. اگر در جامعــه بی عدالتی 
كنیــد، ايــن بی عدالتــی مانــع بــركات الهــی می شــود. اگــر 
ظلــم كنیــد، ]در قبــال[ بیت المــال امانــت دار نباشــید، 
حــق همســايگی را در بــاغ، خانــه، مجتمــع مســكونی، 
زمیــن كشــاورزی يــا آب رعايــت نكنیــد، غیبــت كنیــد، دروغ 
بگويیــد و بــدی كنیــد؛ در يــک كام اگر تقوا الهــی را رعايت 

ــد، نعمــت و بركــت خــدا كــم می شــود: نكنی

اتٍ 
َ
يْهِــمْ بَــرَك

َ
فَتَحْنَــا عَل

َ
قَــوْا ل

َ
قُــرَىٰ آمَنُــوا وَاتّ

ْ
هْــلَ ال

َ
نَّ أ

َ
ــوْ أ

َ
>وَل

خَذْنَاهُــمْ بِمَــا 
َ
بُــوا فَأ

َ
ٰكِــنْ كَذّ

َ
رْضِ وَل

َ
أ

ْ
ــمَاءِ وَال مِــنَ السَّ

1 > . نَ سِــبُو
ْ

ا يَك نُو ا
َ
ك

اگــر مــردم اهــل ايمــان و تقــوا باشــند، بــركات مــا از زمیــن 
و آســمان بــرای آن هــا گشــوده می شــود. در مقابــل، اگــر 
اهــل ايمــان و تقوا نباشــیم يا ضعیف شــويم، اگر اســراف 
كنیــم و همیــن آبِ كــم را راحــت و بی جهــت مصــرف كنیــم، 
بــه ديگــران رحــم نكنیــم، ســرمايه های آينــده را تلف كنیم 
ــد.  ــم ش ــار خواهی ــم، گرفت ــراف كنی ــرق اس ــرف ب و در مص

ــی  ــايیم؛ ول ــان می گش ــه رويش ــن ب ــمان و زمی ــت را از آس ــای نازونعم ــند، دره ــان باش ــب رفتارش ــد و مراق ــان بیاورن ــهرها ايم ــردم ش ــر م 1 . اگ

متأســفانه آيه هــا و نشــانه هايمان را دروغ می داننــد. مــا هــم به ســزای كارهــای زشتشــان، گرفتــار عذابشــان می كنیــم )اعــراف: ۹۶(.
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قــرآن می گويــد:

يْطَانُ 
َ

انَ الشّ
َ
يَاطِينِۖ  وَك

َ
ينَ كَانُوا إِخْوَانَ الشّ رِ مُبَذِّ

ْ
>إِنَّ ال

هِ كَفُــورًا.< 1 بِّ لِرَ

كســانی كــه ]در مصــرف[ آب، بــرق، گاز، نــان يا هرچه باشــد 
بريزوبپــاش می كننــد، اين هــا بــرادران شــیطان هســتند. 
]البتــه كــه[ خــدا به برادران شــیطان بركــت نمی دهد. پس 
دســت بــه دســت يكديگــر بدهیــم و تقــوای الهــی را رعايــت 
ــال  ــامل ح ــتر ش ــه بیش ــدا هرچ ــت خ ــاران رحم ــا ب ــم ت كنی
نَــا بِعَدْلِــك.« 

ْ
مــا بشــود: »الهــي عامِلنَــا بِفَضْلِــك وَلا تُعَامِل

خدايــا! مــا را نــگاه نكــن؛ فــرض و كــرم و رحمــت خــودت را 
ببیــن و آن فضــل و كــرم را شــامل حــال مــا قــرار بــده.

دعای پایانی
پــروردگارا! بــر عــزت و اقتــدار و عظمــت ايــن ملــت و كشــور 

و ايــن رهبــر حكیــم و ارزشــمند هــر روز بیفزای.
نقشه های شوم دشمنان را به خودشان برگردان.

1 . اسراف كارها قطعاً همگام و همراه شیاطین اند. شیطان هم از نعمت های خدا بد استفاده می كند )اسراء: ۲۷(.
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باران رحمت خودت را شامل حال ما قرار بده.
ما را ببخش و بیامرز.

مريض های منظور نظر را شفای عاجل عنايت بفرما.
و  ببخــش  را  و گذشــتگان همــگان  امــوات  پــروردگارا! 

بیامــرز.
چشــمان مــا را بــه وجــود نازنیــن امــام زمــان و ظهــور 

ايشــان روشــن بفرمــا.
لیاقت سربازی آن حضرت را به ما عنايت بفرما.

وَالمُســلِمینَ  وَالمُؤمِنَــاتِ  لِلمُومِنیــنَ  اغفِــر   
ّ

هُــمَ
ّ
الل

لأحْیَــاءِ مِنهُــم وَالأمــوَاتِ فــي مَشــارِقِ 
َ
وَالمُســلِمَاتِ ا

یــراتِ، 
َ

 بَینَنَــا وَبَینَهُــم بِالخ
ّ

هُــمَ
ّ
الأرضِ وَمَغارِبِهــا، تَابِــع الل

دیــرٌ.
َ

ِ شَــيءٍ ق
ّ

ــی کُل
َ
اِنّــكَ مُجِیــبُ الدَعَــوَاتِ، اِنّــكَ عَل
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جِيمِ يطَانِ الرَّ
ّ

هِ مِنَ الشَ
ّ
أعوذُ بِاللَ

حِيمِ حْمَٰنِ الرَّ هِ الرَّ
ّ
بِسْمِ اللَ

ــهِ 
ّ
ــونَ فـِـي دِيــنِ اللَ

ُ
ــاسَ يَدْخُل

ّ
يْــتَ النَ

َ
فَتْــحُ >1< وَرَأ

ْ
ــهِ وَال

ّ
إِذَا جَــاءَ نَصْــرُ اللَ

ابًــا >۳<. ــهُ كَانَ تَوَّ
ّ
ــكَ وَاسْــتَغْفِرْهُۚ  إِنَ بِّ حْ بِحَمْــدِ رَ فْوَاجًــا >۲< فَسَــبِّ

َ
أ

 الِله وَبَرَكَاتُهُ.
ُ

یْكُمْ وَرَحْمَة
َ
امُ عَل وَالسَّ
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